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  الدورة السابعة والستون
  اللجنة الثانية

  من جدول الأعمال) ب (٢٢البند 
  الهجرة الدولية والتنمية: العولمة والترابط

      
   منقحشروع قرار م:*الجزائر    

  
  الهجرة الدولية والتنمية    

  
  ،إن الجمعية العامة  
ــرــإذ تــشي   ـــ الم٥٨/٢٠٨ا ــــى قراراتهـ إل ـــ كان٢٣ؤرخ ـــ  ٢٠٠٣ر ــــديــسمب/ون الأولـــــ

 /كـانون الأول   ٢٣ المؤرخ   ٦٠/٢٢٧  و ٢٠٠٤ديسمبر  / كانون الأول  ٢٢ المؤرخ   ٥٩/٢٤١ و
 المــؤرخ ٦٣/٢٢٥ و ٢٠٠٦ديــسمبر / كــانون الأول٢٠ؤرخ  المــ٦١/٢٠٨  و٢٠٠٥مبر ديــس
ــانون الأول١٩ ــانون الأول٢٠ؤرخ  المـــ٦٥/١٧٠ و ٢٠٠٨ديـــسمبر / كـ  ٢٠١٠ديـــسمبر / كـ

ديــسمبر / كــانون الأول٢٢ المــؤرخ ٦٠/٢٠٦ إلى قرارهــاوة  والتنميــرة الدوليــةالمتعلقــة بــالهج 
ؤرخ ــــ ــ الم٦٢/١٥٦ وقراريهـا تيسير نقل تحويلات المهاجرين وخفـض تكاليفهـا    ب المتعلق ٢٠٠٥
ــانون الأول١٨ ــانون ١٩ؤرخ  المـــ٦٦/١٧٢  و٢٠٠٧ديـــسمبر / كـ  ٢٠١١ ديـــسمبر/ الأولكـ

بالمنتـدى   المتعلـق    ٢٠٠٨يونيه  / حزيران ٢٠ؤرخ   الم ٦٢/٢٧٠ قرارها و نالمتعلقين بحماية المهاجري  
 المـؤرخ  ٢٠٠٦/٢ وإذ تشير أيضا إلى قرار لجنـة الـسكان والتنميـة        ،ي المعني بالهجرة والتنمية   العالم
  ،)١(٢٠٠٦مايو / أيار١٠

__________ 
  . والصين٧٧باسم الدول الأعضاء في الأمم المتحدة أعضاء مجموعة الـ   *  

ــة للمجلــس الاق انظــر  )١(   ــائق الرسمي ، الفــصل )E/2006/25 (٥، الملحــق رقــم  ٢٠٠٦تــصادي والاجتمــاعي،   الوث
  .الأول، الفرع باء
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 وإلى قرارهـا  )٢(٢٠٠٥ؤتمر القمـة العـالمي لعـام    لم ـ الوثيقـة الختاميـة   إلى  وإذ تشير أيـضا     
 بشأن متابعة النتائج المتعلقـة بالتنميـة لمـؤتمر القمـة            ٢٠٠٦يونيه  /زيران ح ٣٠ المؤرخ   ٦٠/٢٦٥

، بما يشمل الأهداف الإنمائية للألفيـة وغيرهـا مـن الأهـداف الإنمائيـة المتفـق         ٢٠٠٥العالمي لعام   
ــا،  ــة العامــة بــشأن    عليهــا دولي وإذ تــشير كــذلك إلى الاجتمــاع العــام الرفيــع المــستوى للجمعي

  ،)٣(للألفية وإلى وثيقته الختاميةالأهداف الإنمائية 
المتعلـق   ٢٠٠٣يونيـه  / حزيران٢٣ باء المؤرخ  ٥٧/٢٧٠ إلى قرارها    وإذ تشير كذلك    

التنفيذ والمتابعة المتكاملين والمنـسقين لنتـائج المـؤتمرات الرئيـسية ومـؤتمرات القمـة الـتي تعقـدها                   ب
  الأمم المتحدة في الميدانين الاقتصادي والاجتماعي،

، المعقــود في ريــو دي جــانيرو،  إلى مــؤتمر الأمــم المتحــدة للتنميــة المــستدامة  وإذ تــشير  
 وإلى وثيقتـــه الختاميـــة المعنونـــة ،٢٠١٢يونيـــه / حزيـــران٢٢ إلى ٢٠البرازيـــل، في الفتـــرة مـــن 

  ،)٤(“المستقبل الذي نصبو إليه”
ــد وإذ    ــد تأكي ــسان  تعي ــالمي لحقــوق الإن ــدو )٥( الإعــلان الع ــشير إلى العهــد ال لي ، وإذ ت

والعهد الدولي الخـاص بـالحقوق الاقتـصادية والاجتماعيـة           )٦(الخاص بالحقوق المدنية والسياسية   
واتفاقيـة القـضاء     )٧(والاتفاقية الدولية للقضاء على جميـع أشـكال التمييـز العنـصري            )٧(والثقافية

  ،)٩( واتفاقية حقوق الطفل)٨(على جميع أشكال التمييز ضد المرأة
ــراد   إلى الات وإذ تـــشير   ــاجرين وأفـ ــال المهـ ــع العمـ ــة حقـــوق جميـ ــة لحمايـ ــة الدوليـ  فاقيـ
لاتفاقيـة  الـتي لم توقـع بعـد ا       دول الأعـضاء    ـ ــى ال ــة إل ــوة الموجه ـــالدعوإذ تكـــرر   ،  )١٠(مــأسره

  ،ذلك للنظر في القيام ب إليها تنضمتصدق عليها أولم و
ــضا    ــة وإذ تــشير أي ــوف  خطــة عمــل   إلى أهمي ــة لت ــق ير العمــل منظمــة العمــل الدولي اللائ
ــع ــة ، وبمــن فــيهم العمــال المهــاجرون ، للجمي  لمنظمــةلتلــك االاتفاقيــات الثمــاني الأساســية  أهمي

__________ 
 .٦٠/١القرار   )٢(  
 .٦٥/١القرار   )٣(  
 .، المرفق٦٦/٢٨٨القرار   )٤(  
  ).٣-د( ألف ٢١٧القرار   )٥(  
  .، المرفق)٢١-د( ألف ٢٢٠٠انظر القرار   )٦(  
  .٩٤٦٤ الرقم ،٦٦٠، المجلد مجموعة المعاهداتالأمم المتحدة،   )٧(  
  .٢٠٣٧٨، الرقم ١٢٤٩المرجع نفسه، المجلد   )٨(  
  .٢٧٥٣١، الرقم ١٥٧٧المرجع نفسه، المجلد   )٩(  
  .٣٩٤٨١، الرقم ٢٢٢٠المرجع نفسه، المجلد   )١٠(  
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يثاق العـالمي لفـرص العمـل الـذي اعتمـده مـؤتمر العمـل الـدولي في دورتـه الثامنـة والتـسعين                        والم
سـبة لحالتـه    كإطار عام يمكن في سياقه لكل بلد من البلـدان أن يـصوغ مجموعـة الـسياسات المنا                 

  ولأولوياته الوطنية بغية تعزيز الانتعاش الذي يوفر فرص عمل كثيرة وتعزيز التنمية المستدامة،
الـذي  لحوار الرفيـع المـستوى      لوجز الذي أعدته رئيسة الجمعية العامة       المإلى  وإذ تشير     
 أعـده    وإذ تحيط علمـا بـالموجز الـذي        ،)١١( بشأن الهجرة الدولية والتنمية    ٢٠٠٦ عام   أجري في 

رئيس الجمعية العامة بشأن المناقشة المواضيعية غير الرسمية حـول الهجـرة الدوليـة والتنميـة، الـتي                 
  ،٢٠١١مايو / أيار١٩أجريت في 

 أتـاح فرصـة مفيـدة    ٢٠٠٦ الـذي أجـري في عـام   بأن الحوار الرفيـع المـستوى       وإذ تقر   
  بها، عيالووأذكى لتناول مسألة الهجرة الدولية والتنمية بصورة بناءة 

، ٢٠١١ بإسهام المناقشة المواضـيعية غـير الرسميـة، الـتي أجريـت في عـام                 وإذ تقر أيضا    
  في المناقشات الدائرة حول موضوع الهجرة الدولية والتنمية،

ــان الطــابع المتعــدد     وإذ تــسلم    ــة في تبي ــالهجرة والتنمي بإســهام المنتــدى العــالمي المعــني ب
  ية وفي تشجيع اتّباع نُهُج متوازنة وشاملة؛الأبعاد الذي تتسم به الهجرة الدول

ضرورة بــو ،دهاوتعقّــبــين الهجــرة الدوليــة والتنميــة المتــشابكة بأهميــة العلاقــة وإذ تقــر   
المقـصد  بلـدان   العبـور و  بلـدان    و الأصـلية بلـدان   الالتصدي للتحديات التي تطرحها الهجـرة أمـام         

 تحقـق فوائـد للمجتمـع العـالمي وتطـرح           تـسلم بـأن الهجـرة      واغتنام الفرص التي تتيحها لهـا، وإذ      
 وإذ تؤكد أهمية إدراج المسألة في المداولات والمناقشات ذات الصلة الـتي تجـري               أمامه تحديات، 

  ، المتحدةالأممبشأن التنمية على الصعيد الدولي، بما في ذلك 
  ؛)١٢( بتقرير الأمين العامتحيط علما  - ١  
 حــوارا ٢٠١٣أكتــوبر / تــشرين الأول٤  و٣لمــدة يــومين همــا تعقــد أن تقـرر    - ٢  

والتنمية، وذلـك عقـب انتـهاء المناقـشة العامـة الـتي تعقـدها               الدولية  الهجرة  بشأن  رفيع المستوى   
  الجمعية العامة في مقر الأمم المتحدة في إطار دورتها الثامنة والستين؛

  :ليأن تكون الترتيبات التنظيمية للحوار الرفيع المستوى كما ي أيضاتقرر   - ٣  
والتنميـة  الدوليـة   يكون الموضوع العام للحوار الرفيـع المـستوى بـشأن الهجـرة               )أ(  

لتوطيـد الاتـساق والتعـاون علـى جميـع المـستويات مـن أجـل تعزيـز                  تحديد تدابير ملموسة    ”هو  
__________ 

  )١١(  A/61/515.  
  )١٢(  A/67/254.  
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 لما فيـه مـصلحة المهـاجرين والبلـدان علـى الـسواء وتمـتين الـصلات المهمـة                    فوائد الهجرة الدولية  
  ؛“تقليص آثارها السلبية في الوقت نفسه، مع  بالتنميةالتي تربطها

اجتماعــات وأربعــة يتــألف الحــوار الرفيــع المــستوى مــن أربــع جلــسات عامــة    )ب(  
  :مائدة مستديرة تحاورية بين أصحاب المصلحة المتعددين بحيث

اليـوم الأول   مـن   ظهر  البعد   في الصباح و   ٢ و ١ المائدة المستديرة    ايُعقد اجتماع   ‘١’  
  حوار الرفيع المستوى؛لل

ــدة المــستديرة    ‘٢’   ــع    ٤ و ٣يعقــد اجتماعــا المائ ــاني للحــوار الرفي ــوم الث صــباحَ الي
  المستوى وبعد ظهر اليوم ذاته؛

ــة  الأربــعيقــوم رؤســاءُ جلــسات المائــدة المــستديرة     ‘٣’   ، في الجلــسة العامــة الختامي
  ؛تي دارت فيها شفهية للمداولات الللحوار الرفيع المستوى، بتقديم موجزاتٍ

  :كما يليالأربعة يكون موضوع كل من اجتماعات المائدة المستديرة   )ج(  
آثـار الهجـرة الدوليـة      تقيـيم    إلى   ١يُوجّه التركيز في اجتمـاع المائـدة المـستديرة            ‘١’  

وتحديد الأولويات ذات الـصلة في إطـار إعـداد الإطـار            ،  المستدامةعلى التنمية   
  ؛٢٠١٥بعد عام الإنمائي لما 

ــستديرة       ‘٢’   ــدة الم ــاع المائ ــز في اجتم ــه التركي ــوفير   ٢يُوجّ ــة بت ــدابير الكفيل  إلى الت
، مـع الإشـارة إلى      الاحترام والحماية لحقوق الإنسان الواجبة لجميع المهـاجرين       

ريــب المهــاجرين   وبمنــع ومكافحــة ته المــرأة والطفــل علــى وجــه الخــصوص،    
  ؛انونية الآمنةوالاتجار بالأشخاص، وكفالة الهجرة المنظمة الق

تعزيـز الـشراكات والتعـاون     إلى ٣يُوجّه التركيز في اجتماع المائـدة المـستديرة       ‘٣’  
، والآليات الكفيلة بإدمـاج الهجـرة في صـلب الـسياسات           الهجرة الدولية بشأن  

  ؛الإنمائية بصورة فعالة، والنهوض بالاتساق على المستويات كافة
ــز في اجتمــاع الما   ‘٤’   ــه التركي ــدة المــستديرة  يُوجّ ــى    إلى ٤ئ ــة عل ــد العامل تنقــل الي

  الصعيدين الدولي والإقليمي وتأثيره على التنمية؛
ــستديرة        )د(   ــدة الم ــن اجتماعــات المائ ــشارك في رئاســة كــلٍ م ــثلان،  يت ــة مم الأربع
الجمعيـة العامـة بالتـشاور مـع المجموعـات الإقليميـة ومـع المراعـاة الواجبـة                 تعيينهما رئـيس     يتولى

  الجغرافي؛للتوازن 
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أن يــنظم المــشاركةَ في الحــوار الرفيــع المــستوى النظــامُ الــداخلي   كــذلكتقــرر  - ٤  
  للجمعية العامة؛

ــدعو   - ٥   ــستوى      ت ــع الم ــشاركة في الحــوار الرفي ــراقبين إلى الم ــضاء والم ــدول الأع ال
  بأعلى مستوى تمثيل ممكن؛

 ،دولـة مراقبـة   الكرسي الرسولي بصفته دولة مراقبة، وفلـسطين بـصفتها          تدعو    - ٦  
إلى المـــشاركة في الحـــوار الرفيـــع المـــستوى وفي العمليـــة     والاتحـــاد الأوروبي بـــصفته مراقبـــا،   

  التحضيرية السابقة له؛
المعنيـــة والمقـــررين الخاصـــين الأمـــم المتحـــدة جميـــع كيانـــات منظومـــة تـــدعو   - ٧  

ة المعنيـة، الـتي تلقـت        وسائر المنظمات الدولي   وكذلك المنظمة الدولية للهجرة   والممثلين المعنيين،   
ــصفة مراقــب، إلى المــساهمة في    لمــشاركة دعــوة دائمــة ل  ــة العامــة ب التحــضير في أعمــال الجمعي

  ؛ والمشاركة فيهللحوار الرفيع المستوى
ــدعو   - ٨   ــة      ت ــي المنظمــات الحكومي ــة إلى إعــداد قائمــة بممثل ــة العام ــيس الجمعي رئ
يـشاركوا في الحـوار الرفيـع المـستوى، مراعيـا          والكيانات المعنية الأخرى الذين يمكن أن       الدولية  

في ذلك مبدأ التمثيل الجغـرافي العـادل، وإلى إحالـة القائمـة المقترحـة إلى الـدول الأعـضاء لكـي                      
  تنظر فيها وفقا للممارسة المتبعة في الماضي؛

 رئيس الجمعية العامة إلى وضع قائمة بأسمـاء ممثلـي المنظمـات غـير               تدعو أيضا   - ٩  
لـتي تتمتـع بمركـز استـشاري لـدى المجلـس الاقتـصادي والاجتمـاعي الـذين يمكـن أن                  الحكومية ا 

  ؛يشاركوا في الحوار الرفيع المستوى والجلسات غير الرسمية لتبادل الرأي لمدة يوم واحد
ــب   - ١٠   ــدّ   تطلـ ــام أن يعـ ــين العـ ــوار     إلى الأمـ ــال الحـ ــيم أعمـ ــشأن تنظـ ــذكرة بـ مـ
  المستوى؛ الرفيع

ـات استماع غير رسميـة لتبـادل الـرأي لمـدة يـوم واحـد في                 أن تعقد جلس   تقرر  - ١١  
 مــع ممثلــي المنظمــات غــير الحكوميــة ومنظمــات المجتمــع المــدني والقطــاع الخــاص،  ٢٠١٣عــام 

ــن           ــوجزا ع ــد م ــة أن يع ــيس الجمعي ــب إلى رئ ــة، وتطل ــة العام ــيس الجمعي ــها رئ ــا ويرأس ينظمه
  ؛٢٠١٣سبتمبر /يلولجلسات الاستماع قبل انعقاد الحوار الرفيع المستوى في أ

 إلى رئيس الجمعية العامة أن يعدّ، بالتشاور مع الدول الأعضاء، قائمـة             تطلب  - ١٢  
بأسمــاء ممثلــي ســائر المنظمــات غــير الحكوميــة المعنيــة والمؤســسات الأكاديميــة والقطــاع الخــاص، 

تبـادل  الذين يمكن أن يـشاركوا في الحـوار الرفيـع المـستوى وجلـسـات الاسـتماع غـير الرسميـة ل                    
الـــرأي لمـــدة يـــوم واحـــد، بنـــاء علـــى توصـــية الأمـــين العـــام بـــشأن مـــدى خـــبرتهم ونـــشاطهم 
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ــة، مــع مراعــاة التمثيــل الجغــرافي؛ وتنظــر الــدول       مــا في ــة والتنمي يتــصل بقــضايا الهجــرة الدولي
الأعضاء في القائمة علـى أسـاس عـدم الاعتـراض في أجـل لا يتعـدى شـهرا واحـدا قبـل انعقـاد                         

   أعلاه؛١١المنصوص عليها في الفقرة جلسات الاستماع 
ــدول الأعــضاء،      تقــرر  - ١٣   ــشاور مــع ال ــة، بعــد الت ــة العام ــيس الجمعي  أن يقــوم رئ

بإدراج اسم ممثل واحد عن كـل مجموعـة مـن مجموعـات المنظمـات غـير الحكوميـة الـتي تــتمتع                 
طــاع بمركــز استــشاري لــدى المجلــس الاقتــصادي والاجتمــاعي ومنظمــات المجتمــع المــدني والق   

الخــاص، الــتي يــتم اختيارهــا خــلال جلــسات الاســتماع غــير الرسميــة لتبــادل الــرأي، وذلــك في  
قائمة المتكلمين للجلسات العامة للحوار الرفيع المستوى، متى سمح الوقت بذلك، وتقرر أيـضا              
ــات          ــدول الأعـــضاء، في قائمـــة المنظمـ ــة، بالتـــشاور مـــع الـ ـــت رئـــيس الجمعيـــة العامـ أن يـبـ

ذات المركز الاستشاري لدى المجلس الاقتصادي والاجتماعي ومنظمات المجتمـع          الحكومية   غير
المدني وممثلي القطاع الخاص، الذي يمكن أن يشاركوا في كل اجتمـاع مـن اجتماعـات المائـدة                

  المستديرة للحوار الرفيع المستوى، مع مراعاة مبدأ التمثيل الجغرافي العادل؛
لى أن يـنظم قبـل انعقـاد الحـوار الرفيـع المـستوى،               رئيس الجمعية العامة إ    تدعو  - ١٤  

بمساعدةٍ من الأمانة العامة وبدعمٍ من الدول الأعضاء المهتمة، ومنظومة الأمم المتحـدة، وسـائر    
ــل        ــع المــستوى وتكمّ ــام للحــوار الرفي ــى الموضــوع الع ــة نقــاش تركــز عل ــة، حلق الجهــات المعني

  لحسبان؛المبادرات التحضيرية المتعلقة به وتأخذها في ا
أعضاء الفريق العـالمي    إلى الأمين العام أن يعد، بالاستناد إلى إسهامات          تطلب  - ١٥  

المعني بالهجرة وسائر الكيانـات المعنيـة، استعراضـا شـاملا للدراسـات والتحلـيلات الـتي تتنـاول                   
ادية الجوانب المتعـددة الأبعـاد للـهجرة والتنميـة، بمـا في ذلـك آثـار الهجـرة علـى التنميـة الاقتـص                       

  والاجتماعية في البلدان المتقدمة النمو والبلدان النامية؛
ــدعو  - ١٦   ــة ت ــة  اللجــان الإقليمي ــها دون الإقليمي ــع    إلى  ومكاتب ــاون م ــام، بالتع القي

 ومجلس المنظمـة    الكيانات الأخرى المعنية في منظومة الأمم المتحدة ومع المنظمة الدولية للهجرة          
تقـديم  ودراسة الجوانـب الإقليميـة للـهجرة الدوليـة والتنميـة            ل، بتنظيم مناقشات    الدولية للهجرة 

  ؛ للحوار الرفيع المستوىةتضاف إلى العملية التحضيري ،، وفقا لولايات كل منهاهاماتسإ
 عــن طريــق إلى المــساهمة في الحــوار الرفيــع المــستوى الــدول الأعــضاء  تـدعـــو  - ١٧  

رئيــسية البــادرات  المضــمن إطــارقتــضاء، المناســبة، وحــسب الاقليميــة الإتــشاورية العمليــات ال
ــذ   ــة الأخـــرى الـــتي تتخـ ــرة الدوليـ ــال الهجـ ــةفي مجـ ــا  والتنميـ ــا فيهـ ــالمي المعـــني  ، بمـ المنتـــدى العـ

  والتنمية؛ بالهجرة
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، في إطـار   والـستين التاسعةأن تدرج في جدول الأعمال المؤقت لدورتها  تقرر    - ١٨  
  ؛‘‘الهجرة الدولية والتنمية’’رعي المعنون  البند الف،‘‘العولمة والترابط’’البند المعنون 

  والـستين  التاسعةإلى الجمعية العامة في دورتها        إلى الأمين العام أن يقدم     تطلب  - ١٩  
  .تقريرا عن تنفيذ هذا القرار
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	الهجرة الدولية والتنمية
	إن الجمعية العامة،
	إذ تشيــر إلـى قراراتهــا 58/208 المــــؤرخ 23 كانــــــون الأول/ديسمبــــر 2003 و 59/241 المؤرخ 22 كانون الأول/ديسمبر 2004 و 60/227 المؤرخ 23 كانون الأول/ ديسمبر 2005 و 61/208 المؤرخ 20 كانون الأول/ديسمبر 2006 و 63/225 المؤرخ 19 كانون الأول/ديسمبر 2008 و 65/170 المؤرخ 20 كانون الأول/ديسمبر 2010 المتعلقة بالهجرة الدولية والتنمية وإلى قرارها 60/206 المؤرخ 22 كانون الأول/ديسمبر 2005 المتعلق بتيسير نقل تحويلات المهاجرين وخفض تكاليفها وقراريها 62/156 المـــــؤرخ 18 كانون الأول/ديسمبر 2007 و 66/172 المؤرخ 19 كانون الأول/ديسمبر 2011 المتعلقين بحماية المهاجرين وقرارها 62/270 المؤرخ 20 حزيران/يونيه 2008 المتعلق بالمنتدى العالمي المعني بالهجرة والتنمية، وإذ تشير أيضا إلى قرار لجنة السكان والتنمية 2006/2 المؤرخ 10 أيار/مايو 2006()،
	وإذ تشير أيضا إلى الوثيقة الختامية لمؤتمر القمة العالمي لعام 2005() وإلى قرارها 60/265 المؤرخ 30 حزيران/يونيه 2006 بشأن متابعة النتائج المتعلقة بالتنمية لمؤتمر القمة العالمي لعام 2005، بما يشمل الأهداف الإنمائية للألفية وغيرها من الأهداف الإنمائية المتفق عليها دوليا، وإذ تشير كذلك إلى الاجتماع العام الرفيع المستوى للجمعية العامة بشأن الأهداف الإنمائية للألفية وإلى وثيقته الختامية()،
	وإذ تشير كذلك إلى قرارها 57/270 باء المؤرخ 23 حزيران/يونيه 2003 المتعلق بالتنفيذ والمتابعة المتكاملين والمنسقين لنتائج المؤتمرات الرئيسية ومؤتمرات القمة التي تعقدها الأمم المتحدة في الميدانين الاقتصادي والاجتماعي،
	وإذ تشير إلى مؤتمر الأمم المتحدة للتنمية المستدامة، المعقود في ريو دي جانيرو، البرازيل، في الفترة من 20 إلى 22 حزيران/يونيه 2012، وإلى وثيقته الختامية المعنونة ”المستقبل الذي نصبو إليه“()،
	وإذ تعيد تأكيد الإعلان العالمي لحقوق الإنسان()، وإذ تشير إلى العهد الدولي الخاص بالحقوق المدنية والسياسية() والعهد الدولي الخاص بالحقوق الاقتصادية والاجتماعية والثقافية(7) والاتفاقية الدولية للقضاء على جميع أشكال التمييز العنصري() واتفاقية القضاء على جميع أشكال التمييز ضد المرأة() واتفاقية حقوق الطفل()،
	وإذ تشير إلى الاتفاقية الدولية لحماية حقوق جميع العمال المهاجرين وأفراد أسرهــم()، وإذ تكـــرر الدعـــوة الموجهــة إلــى الــدول الأعضاء التي لم توقع بعد الاتفاقية ولم تصدق عليها أو تنضم إليها للنظر في القيام بذلك،
	وإذ تشير أيضا إلى أهمية خطة عمل منظمة العمل الدولية لتوفير العمل اللائق للجميع، بمن فيهم العمال المهاجرون، وأهمية الاتفاقيات الثماني الأساسية لتلك المنظمة والميثاق العالمي لفرص العمل الذي اعتمده مؤتمر العمل الدولي في دورته الثامنة والتسعين كإطار عام يمكن في سياقه لكل بلد من البلدان أن يصوغ مجموعة السياسات المناسبة لحالته ولأولوياته الوطنية بغية تعزيز الانتعاش الذي يوفر فرص عمل كثيرة وتعزيز التنمية المستدامة،
	وإذ تشير إلى الموجز الذي أعدته رئيسة الجمعية العامة للحوار الرفيع المستوى الذي أجري في عام 2006 بشأن الهجرة الدولية والتنمية()، وإذ تحيط علما بالموجز الذي أعده رئيس الجمعية العامة بشأن المناقشة المواضيعية غير الرسمية حول الهجرة الدولية والتنمية، التي أجريت في 19 أيار/مايو 2011،
	وإذ تقر بأن الحوار الرفيع المستوى الذي أجري في عام 2006 أتاح فرصة مفيدة لتناول مسألة الهجرة الدولية والتنمية بصورة بناءة وأذكى الوعي بها،
	وإذ تقر أيضا بإسهام المناقشة المواضيعية غير الرسمية، التي أجريت في عام 2011، في المناقشات الدائرة حول موضوع الهجرة الدولية والتنمية،
	وإذ تسلم بإسهام المنتدى العالمي المعني بالهجرة والتنمية في تبيان الطابع المتعدد الأبعاد الذي تتسم به الهجرة الدولية وفي تشجيع اتّباع نُهُج متوازنة وشاملة؛
	وإذ تقر بأهمية العلاقة المتشابكة بين الهجرة الدولية والتنمية وتعقّدها، وبضرورة التصدي للتحديات التي تطرحها الهجرة أمام البلدان الأصلية وبلدان العبور وبلدان المقصد واغتنام الفرص التي تتيحها لها، وإذ تسلم بأن الهجرة تحقق فوائد للمجتمع العالمي وتطرح أمامه تحديات، وإذ تؤكد أهمية إدراج المسألة في المداولات والمناقشات ذات الصلة التي تجري بشأن التنمية على الصعيد الدولي، بما في ذلك الأمم المتحدة،
	1 - تحيط علما بتقرير الأمين العام()؛
	2 - تقرر أن تعقد لمدة يومين هما 3 و 4 تشرين الأول/أكتوبر 2013 حوارا رفيع المستوى بشأن الهجرة الدولية والتنمية، وذلك عقب انتهاء المناقشة العامة التي تعقدها الجمعية العامة في مقر الأمم المتحدة في إطار دورتها الثامنة والستين؛
	3 - تقرر أيضا أن تكون الترتيبات التنظيمية للحوار الرفيع المستوى كما يلي:
	(أ) يكون الموضوع العام للحوار الرفيع المستوى بشأن الهجرة الدولية والتنمية هو ”تحديد تدابير ملموسة لتوطيد الاتساق والتعاون على جميع المستويات من أجل تعزيز فوائد الهجرة الدولية لما فيه مصلحة المهاجرين والبلدان على السواء وتمتين الصلات المهمة التي تربطها بالتنمية، مع تقليص آثارها السلبية في الوقت نفسه“؛
	(ب) يتألف الحوار الرفيع المستوى من أربع جلسات عامة وأربعة اجتماعات مائدة مستديرة تحاورية بين أصحاب المصلحة المتعددين بحيث:
	’1‘ يُعقد اجتماعا المائدة المستديرة 1 و 2 في الصباح وبعد الظهر من اليوم الأول للحوار الرفيع المستوى؛
	’2‘ يعقد اجتماعا المائدة المستديرة 3 و 4 صباحَ اليوم الثاني للحوار الرفيع المستوى وبعد ظهر اليوم ذاته؛
	’3‘ يقوم رؤساءُ جلسات المائدة المستديرة الأربع، في الجلسة العامة الختامية للحوار الرفيع المستوى، بتقديم موجزاتٍ شفهية للمداولات التي دارت فيها؛
	(ج) يكون موضوع كل من اجتماعات المائدة المستديرة الأربعة كما يلي:
	’1‘ يُوجّه التركيز في اجتماع المائدة المستديرة 1 إلى تقييم آثار الهجرة الدولية على التنمية المستدامة، وتحديد الأولويات ذات الصلة في إطار إعداد الإطار الإنمائي لما بعد عام 2015؛
	’2‘ يُوجّه التركيز في اجتماع المائدة المستديرة 2 إلى التدابير الكفيلة بتوفير الاحترام والحماية لحقوق الإنسان الواجبة لجميع المهاجرين، مع الإشارة إلى المرأة والطفل على وجه الخصوص، وبمنع ومكافحة تهريب المهاجرين والاتجار بالأشخاص، وكفالة الهجرة المنظمة القانونية الآمنة؛
	’3‘ يُوجّه التركيز في اجتماع المائدة المستديرة 3 إلى تعزيز الشراكات والتعاون بشأن الهجرة الدولية، والآليات الكفيلة بإدماج الهجرة في صلب السياسات الإنمائية بصورة فعالة، والنهوض بالاتساق على المستويات كافة؛
	’4‘ يُوجّه التركيز في اجتماع المائدة المستديرة 4 إلى تنقل اليد العاملة على الصعيدين الدولي والإقليمي وتأثيره على التنمية؛
	(د) يتشارك في رئاسة كلٍ من اجتماعات المائدة المستديرة الأربعة ممثلان، يتولى تعيينهما رئيس الجمعية العامة بالتشاور مع المجموعات الإقليمية ومع المراعاة الواجبة للتوازن الجغرافي؛
	4 - تقرر كذلك أن ينظم المشاركةَ في الحوار الرفيع المستوى النظامُ الداخلي للجمعية العامة؛
	5 - تدعو الدول الأعضاء والمراقبين إلى المشاركة في الحوار الرفيع المستوى بأعلى مستوى تمثيل ممكن؛
	6 - تدعو الكرسي الرسولي بصفته دولة مراقبة، وفلسطين بصفتها دولة مراقبة، والاتحاد الأوروبي بصفته مراقبا، إلى المشاركة في الحوار الرفيع المستوى وفي العملية التحضيرية السابقة له؛
	7 - تدعو جميع كيانات منظومة الأمم المتحدة المعنية والمقررين الخاصين والممثلين المعنيين، وكذلك المنظمة الدولية للهجرة وسائر المنظمات الدولية المعنية، التي تلقت دعوة دائمة للمشاركة في أعمال الجمعية العامة بصفة مراقب، إلى المساهمة في التحضير للحوار الرفيع المستوى والمشاركة فيه؛
	8 - تدعو رئيس الجمعية العامة إلى إعداد قائمة بممثلي المنظمات الحكومية الدولية والكيانات المعنية الأخرى الذين يمكن أن يشاركوا في الحوار الرفيع المستوى، مراعيا في ذلك مبدأ التمثيل الجغرافي العادل، وإلى إحالة القائمة المقترحة إلى الدول الأعضاء لكي تنظر فيها وفقا للممارسة المتبعة في الماضي؛
	9 - تدعو أيضا رئيس الجمعية العامة إلى وضع قائمة بأسماء ممثلي المنظمات غير الحكومية التي تتمتع بمركز استشاري لدى المجلس الاقتصادي والاجتماعي الذين يمكن أن يشاركوا في الحوار الرفيع المستوى والجلسات غير الرسمية لتبادل الرأي لمدة يوم واحد؛
	10 - تطلب إلى الأمين العام أن يعدّ مذكرة بشأن تنظيم أعمال الحوار الرفيع المستوى؛
	11 - تقرر أن تعقد جلسـات استماع غير رسمية لتبادل الرأي لمدة يوم واحد في عام 2013 مع ممثلي المنظمات غير الحكومية ومنظمات المجتمع المدني والقطاع الخاص، ينظمها ويرأسها رئيس الجمعية العامة، وتطلب إلى رئيس الجمعية أن يعد موجزا عن جلسات الاستماع قبل انعقاد الحوار الرفيع المستوى في أيلول/سبتمبر 2013؛
	12 - تطلب إلى رئيس الجمعية العامة أن يعدّ، بالتشاور مع الدول الأعضاء، قائمة بأسماء ممثلي سائر المنظمات غير الحكومية المعنية والمؤسسات الأكاديمية والقطاع الخاص، الذين يمكن أن يشاركوا في الحوار الرفيع المستوى وجلسـات الاستماع غير الرسمية لتبادل الرأي لمدة يوم واحد، بناء على توصية الأمين العام بشأن مدى خبرتهم ونشاطهم في ما يتصل بقضايا الهجرة الدولية والتنمية، مع مراعاة التمثيل الجغرافي؛ وتنظر الدول الأعضاء في القائمة على أساس عدم الاعتراض في أجل لا يتعدى شهرا واحدا قبل انعقاد جلسات الاستماع المنصوص عليها في الفقرة 11 أعلاه؛
	13 - تقرر أن يقوم رئيس الجمعية العامة، بعد التشاور مع الدول الأعضاء، بإدراج اسم ممثل واحد عن كل مجموعة من مجموعات المنظمات غير الحكومية التي تـتمتع بمركز استشاري لدى المجلس الاقتصادي والاجتماعي ومنظمات المجتمع المدني والقطاع الخاص، التي يتم اختيارها خلال جلسات الاستماع غير الرسمية لتبادل الرأي، وذلك في قائمة المتكلمين للجلسات العامة للحوار الرفيع المستوى، متى سمح الوقت بذلك، وتقرر أيضا أن يـبـت رئيس الجمعية العامة، بالتشاور مع الدول الأعضاء، في قائمة المنظمات غير الحكومية ذات المركز الاستشاري لدى المجلس الاقتصادي والاجتماعي ومنظمات المجتمع المدني وممثلي القطاع الخاص، الذي يمكن أن يشاركوا في كل اجتماع من اجتماعات المائدة المستديرة للحوار الرفيع المستوى، مع مراعاة مبدأ التمثيل الجغرافي العادل؛
	14 - تدعو رئيس الجمعية العامة إلى أن ينظم قبل انعقاد الحوار الرفيع المستوى، بمساعدةٍ من الأمانة العامة وبدعمٍ من الدول الأعضاء المهتمة، ومنظومة الأمم المتحدة، وسائر الجهات المعنية، حلقة نقاش تركز على الموضوع العام للحوار الرفيع المستوى وتكمّل المبادرات التحضيرية المتعلقة به وتأخذها في الحسبان؛
	15 - تطلب إلى الأمين العام أن يعد، بالاستناد إلى إسهامات أعضاء الفريق العالمي المعني بالهجرة وسائر الكيانات المعنية، استعراضا شاملا للدراسات والتحليلات التي تتناول الجوانب المتعددة الأبعاد للهجرة والتنمية، بما في ذلك آثار الهجرة على التنمية الاقتصادية والاجتماعية في البلدان المتقدمة النمو والبلدان النامية؛
	16 - تدعو اللجان الإقليمية ومكاتبها دون الإقليمية إلى القيام، بالتعاون مع الكيانات الأخرى المعنية في منظومة الأمم المتحدة ومع المنظمة الدولية للهجرة ومجلس المنظمة الدولية للهجرة، بتنظيم مناقشات لدراسة الجوانب الإقليمية للهجرة الدولية والتنمية وتقديم إسهامات، وفقا لولايات كل منها، تضاف إلى العملية التحضيرية للحوار الرفيع المستوى؛
	17 - تـدعـو الدول الأعضاء إلى المساهمة في الحوار الرفيع المستوى عن طريق العمليات التشاورية الإقليمية المناسبة، وحسب الاقتضاء، ضمن إطار المبادرات الرئيسية الأخرى التي تتخذ في مجال الهجرة الدولية والتنمية، بما فيها المنتدى العالمي المعني بالهجرة والتنمية؛
	18 - تقرر أن تدرج في جدول الأعمال المؤقت لدورتها التاسعة والستين، في إطار البند المعنون ’’العولمة والترابط‘‘، البند الفرعي المعنون ’’الهجرة الدولية والتنمية‘‘؛
	19 - تطلب إلى الأمين العام أن يقدم إلى الجمعية العامة في دورتها التاسعة والستين تقريرا عن تنفيذ هذا القرار.

